
Dalykas

Ieškinys dėl 2012 m. vasario 15 d. VRDT pirmosios apeliacinės tarybos sprendimo (byla R 476/2011-1), susijusio su 
protesto procedūra tarp Nanu-Nana Joachim Hoepp GmbH & Co. KG ir Nuna International BV.

Rezoliucinė dalis

1. Panaikinti 2012 m. vasario 15 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) pirmosios 
apeliacinės tarybos sprendimą (byla R 476/2011-1), susijusį su protesto procedūra tarp Nanu-Nana Joachim Hoepp GmbH & Co. 
KG ir Nuna International BV tiek, kiek jis susijęs su prie peržiūrėtos ir iš dalies pakeistos 1957 m. birželio 15 d. Nicos sutarties dėl 
tarptautinės prekių ir paslaugų klasifikacijos ženklams registruoti 12 klasei priskiriamais „vežimėliais kūdikiams; vežimėliais; 
vaikams skirtomis automobilio kėdutėmis“ ir prie 20 klasės priskiriamomis „kūdikių vaikštynėmis“ ir „kūdikiams ir vaikams skirtais 
miegmaišiais“.

2. Atmesti likusią ieškinio dalį.

3. Kiekviena šalis padengia savo bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 209, 2012 7 14.

2014 m. rugsėjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Central Bank of Iran/Taryba

(Byla T-262/12) (1)

(Bendra užsienio ir saugumo politika — Iranui taikomos ribojamosios priemonės siekiant užkirsti kelią 
branduolinių ginklų platinimui — Lėšų įšaldymas — Ieškinys dėl panaikinimo — Lis pendens — Pareiga 

motyvuoti — Teisės į gynybą)

(2014/C 388/12)

Proceso kalba: anglų

Šalys

Ieškovas: Central Bank of Iran (Teheranas, Iranas), atstovaujamas baristerio M. Lester,

Atsakovė: Europos Sąjungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir V. Piessevaux

Dalykas

Iš esmės prašymas panaikinti, pirma, 2012 m. sausio 23 d. Tarybos sprendimą 2012/35/BUSP, kuriuo iš dalies keičiamas 
Sprendimas 2010/413/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Iranui (OL L 19, p. 22), ir 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimą 
2012/635/BUSP, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2010/413/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Iranui (OL L 282, 
p. 58), kiek ieškovo pavadinimas įtrauktas į 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo 2010/413/CFSP dėl ribojamųjų 
priemonių Iranui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija 2007/140/BUSP (OL L 195, p. 39), II priedo sąrašą ir po 
pakartotinio nagrinėjimo jame paliktas, ir, antra, 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 267/2012 dėl ribojamųjų 
priemonių Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010 (OL L 88, p. 1), ir 2012 m. spalio 15 d. Tarybos 
įgyvendinimo reglamentą (ES) Nr. 945/2012, kuriuo įgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dėl ribojamųjų 
priemonių Iranui (OL L 282, p. 16), kiek ieškovės pavadinimas buvo įtrauktas į Reglamento Nr. 267/2012 IX priedo sąrašą 
ir po pakartotinio nagrinėjimo jame paliktas.

Rezoliucinė dalis

1. Panaikinti 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 267/2012 dėl ribojamųjų priemonių Iranui, kuriuo panaikinamas 
Reglamentas (ES) Nr. 961/2010 (OL L 88, p. 1), kiek ieškovo pavadinimas įtrauktas į jo IX priedo sąrašą.
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2. Atmesti likusią ieškinio dalį.

3. Europos Sąjungos Taryba padengia pusę savo ir pusę Central Bank of Iran bylinėjimosi išlaidų.

4. Central Bank of Iran padengia pusę savo ir pusę Tarybos bylinėjimosi išlaidų.

(1) OL C 243, 2012 8 11.

2014 m. rugsėjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Holcim (Romania)/Komisija

(Byla T-317/12) (1)

(Deliktinė atsakomybė — Šiltnamio efektą sukeliančių dujų apyvartinių taršos leidimų prekybos 
sistema — Atsakomybė dėl kalto elgesio — Komisijos atsisakymas atskleisti informaciją ir uždrausti visus 
sandorius dėl, kaip įtariama, pavogtų apyvartinių taršos leidimų — Pakankamai akivaizdus teisės normos, 

suteikiančios teisių privatiems asmenims, pažeidimas — Atsakomybė be kaltės)

(2014/C 388/13)

Proceso kalba: anglų

Šalys

Ieškovė: Holcim (Romania) SA (Bukareštas, Rumunija), atstovaujama advokato L. Arnauts

Atsakovė: Europos Komisija, atstovaujama K. Mifsud-Bonnici ir E. White

Dalykas

Pirma, atsakomybės dėl kalto elgesio pagrindu pateiktas prašymas atlyginti žalą, kurią ieškovė, kaip įtariama, patyrė dėl 
Komisijos atsisakymo atskleisti jai informaciją apie iš jos neva pavogtus šiltnamio efektą sukeliančių dujų apyvartinius taršos 
leidimus, ir uždrausti visus sandorius dėl šių leidimų, pateikto remiantis atsakomybe dėl kalto elgesio, ir, antra, prašymas 
atlyginti žalą, pateiktas remiantis atsakomybe be kaltės.

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį.

2. Priteisti iš Holcim (Romania) SA padengti ne tik savo, bet ir Europos Komisijos patirtas bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 287, 2012 9 22.

2014 m. rugsėjo 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sanofi/VRDT – GP Pharm (GEPRAL)

(Byla T-493/12) (1)

(Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Tarptautinė registracija, nurodant Europos Bendriją — 
Žodinis Bendrijos prekių ženklas GEPRAL — Ankstesnis tarptautinis žodinis prekių ženklas 

DELPRAL — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybės supainioti nebuvimas — Reglamento (EB) 
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2014/C 388/14)

Proceso kalba: anglų

Šalys

Ieškovė: Sanofi (Paryžius, Prancūzija), atstovaujama advokato C. Hertz-Eichenrode

Atsakovė: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Geroulakos
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